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da la waison, dang Jaquelle elle avait un si vif désir de

!)éi)ébTUl'-. B L . ,. Vo v‘ y
"L lendemain de cet événement, nos deux vicillards

recomwmencérent leurs courses habitnelles, =

On chereha A fuive parler celni qui venait prendre
fes provisious, mais toutes tentatives échoudrent devant
son impussibilité; et, comme ces petits sceidents se
renouveldrent assez souvent parla suite, on finit par
o'y plus prendre garde, tant Phabitude rend ordinaires,
mtme fes choses les plus extraordinuives de la vie!

Piusicurs unndes s¢ passérent sans circonstanees nou-
volles, quand, un ‘matin, celui des deux vicillards
char:¢ e fuive les provisions resta absent pendant
plusicurs heures, contrairement & toutes ses habitudes;
et ce qui parut bien plus étrange eucore, c'est qu'il
rentra, lenant familiérement sous le bras un beau et
grand gargon A la mine hardie et & la tuille modeste,
mais propre et déeente, d'un brave ouvrier. R

Cette nouvelle'se répundit’ prowicuent ches toutes
les baverdes du quartier; ot le in8me soir, des groupes
nombrenx de commdres ¢'étaient formds sutour de la
diseréte msaison 4 volets verts.

—Qui ga peut-y done &tre que ce gargon ? disait en
se grattant la 18te;comme ponr résoudre e probiéme, la
mére Pieard, portitre du voisinage. Y a du louche
duns tout ¢a, ot si j'6uds la police, je meltruis la muin
sur Lisdeux vieux. ) .

~ Mais puisqu’i p/font pas d’mal, ces hommies, quoi
qu' vous pourriez done lenr faire ? répliqua la cardeuse
de matelas, fort bonne femme au demeurant; clest i
done foreé & dire ses altuires & tout chacun ? St e'est
un seeret qu’ leur histoire, I’ Gouvernement n’'les
oblige pas & vous I dire, peut-Gire.

—Clest ¢gal, y u du louche [A-dedaus, reprit dun
air capable la femme Picard. Et depuis que ces gens-d
sont dans le quartier, il &'y passe des droles de choses,
§i j'étais bavarde, je pourrais vous en conter bien long.

—Bien long? de quoi! des contes ct veild tout,
interrompit brusquement la fruiti¢re; car, s'il se passe
des choses étranges dans notre quarticer, ce n'est jamais
gue de bonnes choses: ainsi le fils & Plerre, qui a été
racheté de la conseription sans qu'on sache par qui.
La pauvre femme & Jean, qui a 6té soignde dans s:
grosse maladie par. les grands médecins qui n'out rien
voulu’ recevoir, et puisle pharmacien qui apporte des
drogues sans les faire payer. Tout ¢u, je le sais bien,
n'est pas naturel ; mais ga ne me prouve qu'unc chose,
¢'est que j'ail raison quand je dis que les voisins cest
des princes déguisés. .

—Des princes ou des -mendinnts, dit d'une voix
aigre Ja bouchdre ; beaux prinees, ma foi, qui me paient.
huit sous la livre de “viande;, ct qui font bien attention
au poids, encore, :

Pendant que la conversation s'échauffait, et qu'aprés
avoir commened A parler chacune & leur tour, nos com-
méres avaient fini par crier toutes A la fois, le vicillard
et le jeunc homme étaient entrés dans une petite pidee,
fort propre quoique trds-simplement meublée, faisant
partie du rez-de-chaussée de la petite maison mysté-
rieuse, ' ‘ - ‘

‘ .C'é(uit une belle soirde d'6td, ot la fendtre ouverte
Wl witeer e brive dlorer of smbanmée. A peine

S s ik fermds derdidee eux que e jeunc
houiue Gtu.su casquette, sccoua sos jolis cheveux blonds

comme pour rafralchir son front couvert de sueur. Lel

vicillard Je regardait avee amour, et deux larmes,
larmes de joie sans doute,.couluient lentement le long
de ga figure vénérable, Le jeunc homme s'en apergut
et les essuya par un tendre baiser, . - o
—Yves, mon enfunt, fils de ma fille bien-aimée, dit
le vicillard, ‘que je suis heureux de te voir! car je
t'aime, vois-lu, et pour toi, et pour ta mére, dont tu
est la fidele image. Si tn savais combien mon vieux
ceeur battait duns ma poitrine quand je t'ai regu dans
mes brusd ta descente de la voiture ! Je t'avais lajssé
st petit, i cufant, ¢t te voild si grand, si bean main-
tenant | Je ne t'ni pus encore questionné sur ma honne
Yvonne, ta mére, sur ta fainille, sur ton travail, Jeo me
suis contenté de te voir U'émerveiller sur notre ville, je
riais de ton rire, je m'umusais de tes surprises, je rede-
venais jeune avee toi. Mais maintenant, cavsons comme
deux fréres; ne regarde pas mes cheveux blanes, et
dis-moi, entint, pourquoi tu as quitté Nantes, pourquoi
twas luizs¢ ta weére, en un mot pourquol tu es & Paris?
A ces questions si précises, le jeune homme parut
ewbarrassé ; puls ayanb repoussé ce mouvement de
konte, 1} regarda le vieillnd aves ferté et lui dit dune
parole breve ; . .
— Je suis & Paxis, parce que je.ne veus plus rester
3 Nantes. Mla wére ne yous a-t-elle done pas derit tout
cela? . Ce : :
Cefut le tour du vieillard de paraitre embarrassd.
—Les lettres de ta mére, ne me sont pas adressdes,
répondit-il doucement, et cela parce que je ne saurais
pus les lire. Ele les éerit . Monsicur, et mon pauvre
maitre retrunche sans doute tont ce gui peut m'affliger,
car il m’a sculement dit hier en entrant - * Voild du
bonheur qui t'arrive, Warck. Demain tu embrasseras
ton petit-fils, Yvonne t'envoie son cofunt, tu iras 4 lu
voiture vers  heures, et tu le trouveras.” It suivant
quil Pavait dit, je t'ai trouvé, mon fils, et avee toi le
bounheur et la jole! Tu le vois, j'ignore tout ce qui te
regarde. Ce n'est done pas seulement pour embrasser
les cheveux blanes de ton afeul, pour recevoir sa der-
nidre bénédiction, peut-ttre, que ta mére t'envoic
auprés de lai?
—Je w'aurais pas tardé sams doute 4 venir répondre
4 votre appel, cher et bien-aimé pére, dit Yves en ser-
rant tendrement les mains du vieidard entre les sien-
nes; mais j'avoue qu'aujourd’hui les événements poli-

tiques seuls m'ont conduit auprés de vous.

—Lies évenements politiques, s'exclama Warek avee
surprise, et qu'a affairc la politique, je te prie, avee un
humble ouvrier comwe toi ? ‘ .

A ces paroles, Yves redresse la téte comme un jeune
gheval & qui une main rude fait seatir le mors.

—Cc que fait Ia politique aux ouvriers, mon pire!
s'6erin-t-il les yeux brillants, les joues enflummdes, les
levres Frémissantes, Mais voulez-vons plaisanter en me
faisant cette question ? vous savez trop bien quaujour-
d'liui nous sommes tous égaux, ct que tous alors nous
avous le droit de faire marcher le Gouvernement 3
notre guise. ] ‘

—Je sais, répondit Warek en secouant la tdte, que
quand tout le monde veut mettre la main 4 la péte, la
pdtisseric est tros-mal faite. Voild ce que je sais fort
bien et ce que tu devrais apprendre. L'ouvrier doit s'oc-
cuper de son travail; s'il s’ méle d'autre chose, tout
va wal, Pouvrage chéme et la miscre arrive.  Mais tout
cela ne e dit pas pourquoi tu es ici! La politique...



